COMUNE DI/ seLveEDERE MARITTIMO
PROVINCIA DI cosenza

[] ORIGINALE [ COPIA N 109,  pata 04 I w9019

OGGETTO: APPROVAZIONE PROTOCOLLO D’'INTESA E CONVENZIONE SPECIALE
OGGETTO: | TRA L COMUNE DI BELVEDERE MARITTIMO E L’EGENZIA DELL’ENTRATE
DIREZIONE PROVINCIALE DI COSENZA - UFFICIO PROVINCIALE - TERRITORIO.

L’anno duemila DICIANNOVE, il giorno & “‘“W, del mese di novembre,r)}alle ore 3.3 J, nella residenza
comunale, in apposita sala, regolarmente convocati, all’appello nominale risultano i Signori:

N. Cognome e Nome Presenti Assenti
1 | CASCINIVINCENZO ' Sindaco X
2 IMPIERI FRANCESCA Vice Sindaco pod
3 LIPORACE MARCO Assessore X
4 | CRISTOFARO VINCENZO Assessore X
5 SCAVELLA MARIA ROSA Assessore K
S B

Fra gli assenti sono giustificati i Signori:

Presiede il Sig. DOTT. VINCENZO CASCINI, nella sua qualita di SINDACO -~
Partecipa alla seduta il dott. SANTOPAQLQO Gianpaoclo, segretario comunale, anche con funzioni di
verbalizzante.
If Presidente, accertato il numero legale, dichiara aperta la seduta per la trattazione delloggetto sopra
indicato, premettendo che sulla proposta della presente deliberazione da parte:

{"] del Segretario comunale, in ordine alla regolarita tecnica;

Mdel Responsabile del servizio interessato, in ordine alla regolarita tecnica;

[ ] del Responsabile di ragioneria, in ordine alla regolarita contabile,
& staio espresso parere favorevole ai sensi dell’art. 49 del D.Lgs. n. 267/2000.

LA GIUNTA COMUNALE
Premesso:
CHE con Deliberazione di C.C. n. 89 del 10/05/2000, veniva richiesto all’Agenzia del Territorio di Cosenza
lattivazione di uno sportello decentrato per I'espletamento dei servizi catastali presso il Comune di
Belvedere Marittimo, ai sensi del D.Igsn. 112/1998.



VISTA |a nota dellAgenzia dellEntrate Direzione Provinciale di Cosenza — Territorio del 31/10/2019,
acclarata at Prot. di questo comune in data 04/11/2019 al N. 14626, avente in oggetto “Rinnovo Sportello
Catastale decentrato autogestitoc con scadenza 31/12/2016”,gia attive, con modalitd operative in
convenzione speciale di cui all’art. 11 del D.P.R. n. 305/1991 ;

DATO ATTO che al fine di garantire la continuitd operativa dello sportello catastale decentrato & necessario
procedere ad una modifica dei rapporti convenzionali attualmente in essere relativi alla gestione degli
sportelli catastali decentrati mediante la sottoscrizione del nuovo protocollo d'intesa per la prosecuzione
dell'attivita dello sportelio decentrato, nonché alla-sottoscrizione della convenzione speciale, di cui al Decreto
del Direttore del’Agenzia del Territorio del 6 settembre 2005, con la quale sono disciplinate le modalita
operative per la riscossione ed il successivo versamento all’erario dei tributi speciali catastali;

CHE Tlart. 6, commi 5- septies e seguenti del decreto -~ legge 2 marzo 2012 n. 16, convertito con
modificazione dalla legge 26 aprile 2012,n.44, ha rientrodotto , a partire dal 1°ottobre 2012 i tributi speciali
catastali per la consultazione della banca dati del Catasto.

CHE il comma 5-ter del medesimo art. 6 dispone, peraliro, che le visure catastali effettuati dagli Enti locali
per i propri compiti istituzionali, con modalitd telematiche e in regime convenzionale, permangono in
esenzioni dai tributi, la medesima esenzione & stata prevista, innovande it previgente quadro normativo,
anche per la consultazione della banca dati ipotecaria;

CHE la nuova disciplina prevede il pagamento delle visure catastali da parte di utenze private e
professionali;

CONSIDERATO che per effetto della normativa, le consultazioni catastali rilasciate dalle postazioni comunali
saranno soggette al pagamento dei predetti tributi, che dovranno, pertanto essere riscossi dagli Enti locali e
riversati allErario siano essi rilasciatie presso gli uffici provinciali del’agenzia ovvero presso gli sportelli
decentrati attivati nei Comuni interessati;

VISTO lo schema di Protocollo D’Intesa, nonché lo schema della convenzione speciale per la disciplina delle
modalitd operative di sportello catastale decentrato ai sensi dellart. 11 del D.P.R. 305/1991 allegate alla
nota dellAgenzia dell’Entrate del 31/10/2019 che si altega alla presentre Deliberazione;

RITENUTO che il Comune di Belvedere Marittimo intende mantenere attivo il servizio offerto dallo sportello
catastale autogestito, con le modalitd operative previste dalla convenzione speciale di cui al Decreto del
Direttore dell’Agenzia del Territorio 6 settembre 2005 (pubblicato nella G.U. n. 210 del 09 settembre 2005) ,
emanato in attuazione dell'art. 11, comma 5, del decreto del Presidente della Repubblica 10 luglio 1891, n.
305, tramite la softoscrizione, con I'Agenzia del temitorio, del Protocollo della richiamata Conservazione
speciale;

RITENUTO doverosc e conveniente per I'Ente approvare il nuovo Protocollo d'intesa e la Convenzione
Speciale per il proseguimento dello sportello catastale autogestito

ACCERTATA la regolarita degli atti sopra citati e ritenuto di poterli approvare;

Tutto cid premesso, il Presidente invita la Giunta a deliberare in merito.

LA GIUNTA

Sentita la proposta del Presidente, come avanti formulata e trascritta;

PRESO ATTO che sulla stessa sono stati espressi favorevolmente | parert di cui allart. 49 del D.L.vo
267/2000;

VISTO il D.Lvo n. 287 del 18/08/2000 e s.m.i.;;

VISTO il D.Lgs. 163 del 12/04/2006 e s.m.i.;

VISTE le altre disposizioni di legge vigenti in materia;



Con voti unanimi e palesi,

1)

2)
3)

4)

5)

6)

7}

8)

DELIBERA

LE PREMESSE sono parte integrante e sostanziale della presente deliberazione e ne costituiscno
presupposti @ motivazione;

DI MANTENERE ATTIVO il servizio offerto alla cittadinanza con lo sportello catastale autogestito;

DI APPROVARE lo schema di PROTOCOLLO D’'INTESA, lo shema di CONVENZIONE SPECIALE e lo
shema di garanzia fidejussoria bancaria /assicurativa, tra il Comune di Belvedere Marittimo e
L’Agenzia dell’Entrate alle condizioni riportate nei citati documenti allegati alla presente Deliberazione
per farne parte integrante e sostanziale per la prosecuzione dell'attivita dello sportelio;

DI RICONFERMARE e NOMINARE il dipendente Geom. Francesco MARRA, guale “Responsabile per
la gestione del collegamento”;

DI PROVVEDERE a costituire, a garanzia degli obblighi derivanti dalla Convenzione Speciale apposita
fidejussioneassicurativa efo bancaria dellimporto di € 5.000,00 per la prosecuzione dellattivita di
sportello catastale autogestito per lintera durata della convenzione di che trattasi;

DI DARE ATTO che la polizza fidejussoria assicurativa efo bancaria di € 5.000,00 potrd essere
incrimentata ai sensi dell’art. 7 — Monitoraggio del Protocollo D'Intesa;

DI DEMANDARE a tutti gli uffici competenti a svolgere tutti gli atti necessari e susseguenti per la
definizione del presente atto e al Sindaco la firma del Protocollo D'Intesa e la Convenzione Speciale;

DI STABILIRE che lo sportello sara aperto al pubblico negli orari di apertura compatibilmente con le

esigenze degh uffici;

Successivamente,

LA GIUNTA COMUNALE

ai sensi dell'art. 134 4° comma del D.L.vo 267/2000;

con ulteriore votazione unanime e palese,

PDICHIARA

la presente deliberazione immediatamente esecutiva.



Approvato e sottoscritto

PUBBLICAZIONE

In data odierna, la presente deliberazione viene pubblicata all'Albo Pretorio informatico comunale per 15

giorni consecutivi {art. 124, comma 1, del D.Lgs. n. 267/2000)

ATTESTAZIONE

Il sottoscritto, visti gli atti d'ufficio, attesta che la presente deliberazione:

& stata pubblicata allalbo pretorio informatico comunale per 15 giorni  consecutivi

{art. 124, D.Lgs. n. 267/2000);

R & stata dichiarata immediatamente eseguibile ai sensi dell'art. 134 del D.Lgs. n. 267/2000;

O & divenuta esecutiva il .....ccocoeoer e , decorsi dieci giomi dalla pubblicazione
(art. 134, comma 3, D.Lgs. n. 267/2000).

“FSP 0! R ABREsPRngabile
ATTARLIBTITUZIONAL !
saiielePon

O » Il Responsabile




CONVENZIONE SPECIALE

PER LA DISCIPLINA DELLE MODALITA OPERATIVE DELLQ
SPORTELLO CATASTALE DECENTRATO
AT SENSI DELL’ ARTICOLO 11 DEL
DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA DEL 30 LUGLIO 1991, N. 305

TRA

I’Agenzia deile Entrate, rappresentata dal Direttore della {della Direzione Provinciale / dell’Ufficio
Provinciale-Territorio] di - di seguito denominata anche “Agenzia”

E

{11 Comune / I’Umone dei Comuni] di = =" " provincia di ©~ ., rappresentato/a da
Ti , nel seguito denominato anche “Ente Locale”,

PREMESSO CHE

1. sulla Gazzetta Ufficiale n. 210 del 9 settembre 2005 & stato pubblicato il decreto del Direttore
dell’Agenzia del Territorio del 6 settembre 2005, con il quale & stato approvato lo schema di
Convenzione Speciale, in attuazione dell’articolo 11, comma 5, del Decreto del Presidente della
Repubblica 30 luglioc 1991, n. 305, per la disciplina delle modalitd operative relative
all’apertura dei nuovi sportelli catastali decentrati e alla riconversione degli sportelli catastali
decentrati gia attivi;

2. ai sensi dell’articolo 23-quater del decreto legge 6 luglio 2012, n. 95, inserito dalla legge di
conversione 7 agosto 2012, n. 135, a decorrere dall’! dicembre 2012 I’ Agenzia del Territorio &
stata incorporata nell’ Agenzia delle Entrate, la quale dalla predetta data esercita le funzioni e i
compiti facenti capo all’Ente incorporato.

3. in data _/ / _ I’Agenzia delle Entrate ¢ I’Ente Locale hanno stipulato un Protocollo
d’intesa per I’attivazione di uno Sportello Catastale Decentrato;

4. gli Sportelli Catastali Decentrati possono essere gestiti, per funzioni di consultazione, con
modalita operative regolate da convenzioni speciali, ai sensi dell’articolo 11 del Decreto del
Presidente della Repubblica 30 luglio 1991, n. 305;

5. D’Ente Locale, con nota del - / /. - ha manifestato I’interesse a stipulare con 1’Agenzia
delle Entrate la presente Convenzione speciale;

tutto cid premesso, come parte integrante e sostanziale della presente Convenzione, si conviene ¢ si
stipula quanto segue:

Articolo 1
1. L’Ente Locale ¢ autorizzato a collegarsi al sistema informatico dell’Agenzia delle Entrate al

fine di fornire al pubblico il servizio di consultazione dei dati contenuti nell’archivio
dell’Agenzia delle Entrate stessa, con applicazione dei tributi speciali catastali previsti dalla

normativa vigente.



Per la consultazione dei dati catastali I’Ente Locale & tenuto a predisporre ¢ rilasciare agli utenti
ricevuta delle somme versate dagli stessi, corrispondenti ai tributi speciali catastali previsti
dalla normativa vigente, fino a quando non verra attivata dall’Agenzia delle Entrate apposita
procedura informatica che rilasci automaticamente tale ricevuta.

Per gli adempimenti amministrativo-contabili legati alla presente Convenzmne ¢ competente la
Direzione Provinciale / I"Ufficio Provinciale-Territorio] di =~~~ dell’Agenzia delle
Entrate.

L’Ente Locale sostiene gli oneri, sia d’impianto sia di esercizio, per il collegamento al sistema
informativo del catasto.

Articolo 2

L’Ente Locale corrisponde, per le visure effettuate, i tributi speciali catastali di cui all’Articolo
1 della presente Convenzmne, medlante versamento [alla Direzione Provinciale / all’Ufficio
Provinciale-Territorio] di - * = % dell’Agenzia delle Entrate sul C/C postale dalla stessa
indicato.

A garanzia degli obblighi derivanti dalla Convenzione, per ’intera durata della stessa, I’Ente
locale deve aver costituito apposita cauzione, con le modalitd previste dall’articolo 54 del
Regio Decreto 23 maggio 1924, n. 827, per I'importo determinato ai sensi dell’Articolo 2 del
decreto del Direttore dell’Agenzia del Territorio del 6 settembre 2005, impegnandosi a
provvedere alle eventuali integrazioni previste ai sensi del medesimo decreto.

La nota d’addebito, emessa {dalla Direzione Provinciale / dall’Ufficio Provinciale-Territorio]
competente in data 1° gennaio - 1° aprile - 1° luglio - 1° ottobre, ¢ trasmessa a mezzo
raccomandata.

Resta, comunque, 1'obbligo da parte dell’Ente Locale di informarsi tempestivamente
dell'importo da corrispondere all’Agenzia e 1’eventuale mancato o tardivo ricevimento della
nota di addebito non esonera I’Ente medesimo dall’effettuare i versamenti alle previste
scadenze.

L’Ente Locale ha, inoltre, la possibilitd di conoscere in ogni momento il numero delle visure
effettuate tramite interrogazione a video.

I pagamenti relativi agli importi dovuti devono essere effettuati entro ¢ non oltre trenta giorni
naturali consecutivi dalla data di chiusura di ogni trimestre (rispettivamente al 31 marzo - 30
giugno - 30 settembre - 31 dicembre).

In caso di ritardato pagamento fino al trentesimo giorno di ritardo viene applicata una penale di
Euro 0,03 per ogni Euro 0,52 o frazioni di esso, che ¢ addebitata sul pagamento del trimestre
successivo.

Superato il predetto periodo, ovvero in caso di mancata integrazione della cauzione prevista, il
servizio telematico viene sospeso e I’Agenzia puo rivalersi, per quanto dovuto fino al momento
della sospensione, sulla garanzia prestata.

Nel caso questa sia insufficiente ’Ente Locale & tenuto a corrispondere quanto ancora dovuto
all’Agenzia entro quindici giorni dal ricevimento della nota con la quale [la Direzione
Provinciale / ’Ufficio Provinciale-Territorio] competente avra notificato il conguaglio a debito.



10. 1 ripristino del servizio pud avvenire solo ove I’Ente Locale abbia corrisposto tutti gli importi

dovuti e reintegrato la garanzia nella misura convenuta di cui alla presente Convenzione.
Articolo 3

L’ Agenzia puo revocare, limitare o sospendere 1’autorizzazione, per motivi d'interesse pubblico
o qualora i’ente locale non adempia agli obblighi assunti con il presente atto.

La revoca, la sospensione ¢ la limitazione sono comunicate all’ente locale, mediante posta
elettronica certificata.

Articolo 4
Lo svolgimento delle attivita dedotte nel presente Protocollo implica un trattamento di dati
personali — in specie riferibili a dati anagrafici ed economici — dell’interessato e/o di eventuali
cointestatari della medesima unitd immobiliare ovvero di soggetti terzi i cui dati anagrafici

potrebbero risultare in parte analoghi o simili a quelli propri dell’interessato.

Con la sottoscrizione del presente Protocollo e per la durata del medesimo, il [il Comune /
PUnione dei Comuni] di -+~ - - assume la qualifica di Responsabile del trattamento
dei predetti dati, ai sensi dell’articolo 28 del Regolamento (UE) 2016/679 del Parlamento
europeo e del Consiglio del 27 aprile 2016 (Regolamento generale sulla protezione dei dati — di

seguito “Regolamento™), come meglio dettagliato nell’articolo seguente, avente ad oggetto la

“Designazione del Responsabile del trattamento™.

Le Parti si impegnano a trattare i dati personali relativi al presente Protocollo secondo i principi
di liceita, necessita, correttezza, pertinenza e non eccedenza, esclusivamente per le finalita del
presente atto nel rispetto di quanto previsto dalla normativa vigente in materia di protezione dei
dati personali di cui al Regolamento e al D. Lgs. n. 196 del 2003, recante il “Codice in materia
di protezione dei dati personali” (di seguito “Codice”) come modificato dal D. Lgs. n. 10

agosto 2018, n. 101.

Le Parti si impegnano a collaborare fra loro al fine di consentire, nella maniera piu agevole
possibile, ’esercizio del diritto di accesso ai propri dati e degli ulteriori diritti in materia di

protezione dei dati personali da parte dei soggetti interessati.

Le Parti si impegnano a non comunicare i dati personzli a soggetti terzi, se non ai fini
dell’esecuzione del presente Protocollo o nei casi espressamente previsti dalla legge, nel
rispetto delle vigenti disposizioni in materia di protezione dei dati personali, ovvero per

adempiere ad un ordine dell’ Autoriti Giudiziaria.



10.

11.

12,

13.

Le Parti s’impegnano, altresi, ad adottare tutte le misure tecniche ed organizzative richieste
dall’articolo 32 del Regolamento, necessarie a garantire la correftezza e sicurezza del
trattamento dei dati personali, nonché la conformitd di esso agli obblighi di legge e al
Regolamento.

Le Parti provvedono, per il tramite dei rispettivi rappresentanti, ciascuna per la propria parte, a
fornire al rappresentante dell’altro contraente 1'informativa di cui all’articole 13 del
Regolamento.

I dati personali necessari per la stipulazione e 1’esecuzione del presente Protocollo verranno
trattati esclusivamente ai fini della conclusione e dell’esecuzione di esso, nonché per gli
adempimenti strettamente connessi alla gestione dello stesso e degli obblighi legali e fiscali ad
esso correlati, in ottemperanza agli obblighi di legge.

I dati potrannc essere comunicati ai soggetti designati dal Titolare in qualitd di Responsabili
ovvero alle persone autorizzate al trattamento dei dati personali che operano sotto 1’autorita

diretta del titolare o del responsabile.

1.’ Agenzia delle Entrate potra procedere alla diffusione delle informazioni di cui alla presente
convenzione tramite il sito internet www.agenziaentrate.gov.it, in ottemperanza degli obblighi

espressamente previsti dalla legge.

L’Agenzia delle Entrate si avvale di Sogei S.p.a., con sede in Roma, quale “Responsabile del

trattamento™ dei dati conferiti per la gestione ¢ ’esecuzione della convenzione.

I Responsabili della protezione dei dati personali sono:

a) per I’Agenzia delle Entrate, il dott. Matteo Piperno, il cui dato di contatto é:

entrate.dpo.@agenziaentrate.it,

b) per il [il Comune / I’Unione dei Comuni] di - o ,ilsig.. - il cui dato

di contatto ¢&: . L@

La eventuale variazione della persona del Responsabile della protezione dei dati personali
{(Data Protection Officer), dovra essere formalmente e tempestivamente comunicata all’altra

Parte, mediante trasmissione del nuovo nominativo tramite posta elettronica certificata.



Articolo 5
11 [il Comune / I’Unione dei Comuni] di - ¢ designato dall’Agenzia delle Entrate
Responsabile del trattamento ai sensi dell’articolo 28 del Regolamento UE 679/2016. Di

seguito sono fornite le istruzioni che il Responsabile & tenuto ad osservare per le finalita

strettamente legate all’esecuzione del Protocollo.

Il Responsabile, accettando la designazione, conferma la sua diretta ed approfondita
conoscenza degli obblighi che si assume e si impegna a procedere al trattamento dei dati
attenendosi alle istruzioni che seguono e a quanto, in generale, imposto dalla vigente normativa

¢ dai provvedimenti del Garante per la protezione dei dati personali.

I Responsabile ¢ autorizzate, per conto del Titolare, a trattare tutti i dati personali necessari per
’esecuzione delle prestazioni per le sole finalitd connesse allo svolgimento dell’attivita oggetto
del Protocollo e degli obblighi legali e fiscali ad esso correlati, in ottemperanza alle prescrizioni

di legge con divieto di qualsiasi altra diversa utilizzazione.

I dati personali devono essere protetti in maniera conforme a quanto disposto dalla normativa

vigente € in conformita a quanto riportato nel Protocollo.

Il Responsabile non produce copie dei dati personali e non esegue nessun altro tipo di
trattamento che non sia attinente allo scopo dei servizi offerti; non puo, inoltre, diffondere né
comunicare dati, oltre ai casi previsti nel Protocollo o necessari per I’adempimento dello stesso.
In nessun caso il Responsabile acquisisce la proprietd intellettuale di dati e informazioni trattati

nell’ambito di svolgimento del Protocollo.

Il Responsabile s’impegna a osservare e far osservare ai propri dipendenti, autorizzati al
trattamento dei dati, le disposizioni in materia di protezione dati personali al fine di ridurre i
rischi di distruzione o perdita, anche accidentale, dei dati, di accesso ai dati non autorizzato, di
trattamento non consentito o0 non conforme alle finalita della raccolta ed in tal senso si impegna
a formare adeguatamente i propri dipendenti in materia di protezione dei dati personali. Il
Responsabile s’impegna a mantenere riservati i dati e le informazioni di cui venga in possesso o
comungue a conoscenza nel corso dell’esecuzione del Protocollo, a non divulgarli in alcun
modo e a non farne oggetto di utilizzazione se non per le esigenze strettamente connesse

all’esecuzione delle prestazioni del Protocollo medesimo,



i Responsabile rilevi la sua impossibilita a rispettare le istruzioni impartite dal! Titolare,
ove

anch® I o
wollo accessi; ecc.), € suo dovere avvertire immediatamente il Titolare ed attuare,
CON*

comunqt

per fatti imprevisti (danneggiamenti, anomalia di funzionamento delle protezioni e

e, le possibili e ragionevoli misure di salvaguardia, nonché concordare eventuali

Jierior misure di protezione.
1l RespOIlSabﬂe s’impegna ad attuare la protezione dei dati personali sin dal momento della

cffazione € PEr impostazione predefinita, adottando le misure di sicurezza previste
(14!

il aricol
5 < zative adeguate al trattamento dei dati.

32 del Regolamento UE 679/2016 e mettendo in atto misure tecniche ¢

1 Re: ‘ponsabile dichiara di adottare, nell’utilizzo di tutti i servizi informatici, futti gli
n Res

. reimenti di sicurezza informatica in linea con i pill elevati standard ¢ best practice, idonei a
o re i pit elevati livelli di protezione delle informazioni (per gli aspetti di riservatezza,
4 3 ¢ disponibilitd), ivi incluso il livello di trasporto dei dati, nel loro intero ciclo di vita:
— . qequisizione € memorizzazione, trattamento ed elaborazione e di tutte le eventuali
-::'_.__. ;operazioni.

| Responsabile dichiara di aver posto in essere idonee procedure tecniche per la verifica di
uli vulnerabilitad del sistema in tutte le sue componenti e di avere attuato tutte le misure
sniche necessarie al loro superamento.

Responsabile dichiara di aver adottato specifiche procedure tecniche e organizzative al fine di
tantire: a) che i dati siano accessibili al solo personale specificatamente incaricato ed
shicitamente autorizzato; b) il monitoraggio € mantenimento. del livello di sicurezza del

frvizio (rilevazione di vulnerabilitd, patching, rilevazione di intrusioni,...).

esponsabile mette a disposizione del Titolare la documentazione necessaria per dimostrare
Spetto dei propri obblighi e per contribuire alla relativa attivita di verifica.
tolare comunica che il Responsabile della protezione dati personali & il dott. Matteo

o, it cui dato di contatto & entrate.dpo.@agenziaentrate.it.

prisabile comunica al Titolare che Responsabile della protezione dei dati (Data
Betion Officer) & il sig.

#ituale variazione della persona de! Responsabile della protezione dei dati personali (Data
®tion Officer), dovra essere formalmente ¢ tempestivamente comunicata al Titolare,

#hie frasmissione del nuovo nominativo tramite posta elettronica certificata.



16.

17.

18.

19.

20.

I1 Responsabile comunica al Titolare ogni violazione di dati personali senza ingiustificato
ritardo (data breach). Tale comunicazione € accompagnata da ogni documentazione utile a

permettere al Titolare, se necessario, di notificare la violazione al Garante per la Protezione
Dati Personali.

Al fine di soddisfare 1’obbligo del Titolare di dare seguito alle richieste per I’esercizio dei diritti
dell’interessato, il Responsabile deve assistere il Titolare, con misure tecniche organizzative
adeguate.

Il Responsabile dichiara di tenere per iscritto un Registro di tutte le categorie di attivita di
trattamento effettuate per conto del Titolare e le relative misure di sicurezza tecniche-

organizzative adottate.
L’Agenzia ha la piena titolarita delle informazioni memorizzate.

L’Agenzia conserva l'esclusiva competenza di gestire, definire e/o modificare i sistemi di
elaborazione, ricerca, rappresentazione ed organizzazione dei dati. Ha altresi 1’assoluta facolta
di variare la base informativa in relazione alle proprie esigenze istituzionali e strutturali ed alle
innovazioni tecniche relative al proprio sistema informatico. Nessuna responsabilitd puo

gravare sull’ Agenzia per le suddette variazioni.

Articolo 6
Le Parti hanno ’obbligo di garantire la massima riservatezza e segretezza dei dati € delle
informazioni, di cui verranno in possesso 0, comunque, a conoscenza, in ragione
dell’esecuzione del presente Protocollo, anche in osservanza della vigente normativa sulla

privacy ai sensi del Regolamento e del Codice.

I dati e le informazioni di cui al comma 1 non potranno essere divulgati in alcun modo e non
potranno essere oggetto di utilizzazione, se non per finalita strettamente connesse
all’esecuzione del Protocollo € con modalita che non compromettano in alcun modo il carattere

della riservatezza o arrechino altrimenti danno alle Parti.

Le informazioni e i dati non potranno essere copiati o riprodotti - in tutto o in parte - se non per
esigenze operative strettamente connesse allo svolgimento delle attivita specificate nel presente
Protocollo.

Le Parti sono inoltre responsabili dell’osservanza degli obblighi di riservatezza e segretezza di

cui a precedenti commi da parte dei propri dipendenti e/o consulenti di cui dovessero avvalersi.



Articolo 7

1. L’Ente Locale esonera espressamente 1’Agenzia da ogni responsabilitd per i danni diretti e/o
indiretti, per eventuali inesattezze od incompletezza dei dati contenuti negli archivi, per

eventuali interruzioni tecniche ¢/o sospensioni del servizio.
Articolo 8

1. La Convenzione decorre dalla data di sottoscrizione ed ha durata fino al 31 dicembre = .

2. 1l tacito rinnovo é escluso.

3. Tuftte le comunicazioni all’Agenzia devono essere eseguite esclusivamente con posta
elettronica certificata all’indirizzo agenziaentratepec@pce.agenziaentrate.it.

Letto, approvato e sottoscritto

Per I’ Agenzia delle Entrate Per [il Comune / 1'Unjone dei Comunti]

I Direttore Provinciale 11 [Sindaco / Presidente]

(Firmato digitalmente) (Firmato digitalmente)



GARANZIA FIDEIUSSORIA

[Luogo e Data]

Polizzan. -

PREMESSO CHE:

il Decreto del Presidente della Repubblica 10 luglio 1991, n. 305, detta il
“Regolamento concernente la concessione dell’utenza del servizio d’informatica per
I’accesso alla base informativa del catasto terreni, del catasto edilizio urbano e del

catasto geometrico™;

I’articolo 11, comma 1, del citato D:P.R. n. 305/1991, dispone che “L’utenza del
servizio € concessa dietro pagamento dei corrispettivi di seguito indicati: a) cauzione a
garanzia degli obblighi derivanti dalla convenzione da versarsi all'atto della stipula
della stessa.”;

il comma 4 del medesimo articolo 11, stabilisce che “La cauzione & costituita con le
modalita previste dall'art. 54 del regio decreto 23 maggio 1924, n. 827, modificato dal
decreto del Presidente della Repubblica 22 maggio.1956, n. 635. L'attestato del
versamento deve essere trasmesso all'amministrazione per il tramite dei suoi organi
centrali ¢ periferici”;

il successivo comma 5 del citato articolo 11 dispone altresi che “Il Ministro delle
finanze, con proprio decreto, di concerto con il Ministro del tesoro, pud stipulare
speciali convenzioni con notai, ordini, consigli, collegi professionali, enti pubblici
erogatori di servizi e similari categorie di utenti, anche ‘in deroga alle condizioni
stabilite con il provvedimento di cui al comma 4”;

ai sensi del Decreto Ministeriale 28 dicembre 2000, ’Agenzia del Territorio &
subentrata, a decorrere dall’l gennaio 2001, al Ministero dell’Economia e delle
Finanze nei rapporti giuridici, poteri e competenze relativi ai servizi ad essa trasferiti o
assegnati;

con Decreto del Direttore dell’ Agenzia del Territorio del 6 dicembre 2005, & stato
approvato lo schema di Convenzione per la disciplina delle modalitd operative di
sportello catastale decentrato, ai sensi dell'articolo 11, comma 5, del decreto del
Presidente della Repubblica 10 luglio 1991, n. 305;

Particolo 23-quater del Decreto Legge 6 luglio 2012, n. 95, convertito, con
modificazioni, dalla Legge 7 agosto 2012, n. 135, ha disposto, a decorrere dall’l
dicembre 2012, la soppressione dell’ Agenzia del Territorio e la incorporazione della
stessa nell’ Agenzia delle Entrate, la quale, dalla predetta data, ne esercita le funzioni e

i compiti;



8.  sara siglato un Protocollo di Intesa tra I' Agenzia delle Entrate e [il Comune / 'Unione
dei Comwmi] di - - per [Iattivazione / il rinnovo] di uno sportello
catastale decentrato presso il Comune di:= - -~ = ;

9 in attuazione del succitato Protocollo di Intesa e dell’articolo 11, comma 5, del D.P.R.
n. 305/1991, I’ Agenzia delle Entrate e ’Ente Locale procederanno alla stipula di una
“Convenzione speciale per la disciplina delle modalita operative di sportello catastale
decentrato ai sensi dell’art. 11 del D.P.R. n. 305/1991” di cui al Decreto del Direttore
dell’ Agenzia del Territorio del 6 settembre 2005;

10. a garanzia degli obblighi derivanti dalla nuova Convenzione speciale il Comune, ai
sensi del Decreto de! Direttore dell’Agenzia del Territorio del 6 settembre 2005, &
tenuto a prestare cauzione secondo le modalitd previste dall’articolo 54 del Regio

Decreto 23 maggio 1924, n. 827,

11. considerato che ai sensi del citato art. 54 del Regio Decreto n. 827/1924, pud accettarsi
una cauzione costituita da garanzia fideiussoria;

TUTTO CIO PREMESSO E CONSIDERATO

La [Banca / Compagnia assicurativa] | , codice fiscale . _ e codice
[ABI/ISVAP]. ,in possesso dei requisiti previsti dalla legge 10 giugno 1982, n. 348, ¢
per essa la [F111a1e/Agen21a] di , codice [CAB / agenzia] -, in persona del
sottoscritto | ~, codice ﬁscale e : debltamente autonzzato in forza
dei poteri conferiti con atto n. ____, nella sua qualita di , ___, con la presente si costituisce
fideiugsore nell’interesse del [Comune / Unione dei Comuni] di in favore
dell’ Agenzia delle Entrate (di seguito “Beneficiario”), sino alla concorrenza dell’importo
massimo, onnicomprensivo, di euro5.000, a prima richiesta scritta del beneficiario, a
garanzia dell’adempimento delle obbligazioni di cui in premessa. °

Il fideiussore dichiara espressamente di rinunciare al beneficio della preventiva
escussione di cui all’articolo 1944, comma 2, del Codice Civile, volendo ed intendendo il
fideiussore restare obbligato in solido con il debitore principale.

1l fideiussore si obbliga itrevocabilmente a versare al beneficiario quello o quegli
importi che saranno richiesti al titolo sopra indicato, beninteso entro 1’ammontare massimo
garantito, ogni eccezione rimossa e nonostante eventuali opposizioni del debitore principale.

11 fideiussore si obbliga ad effettuare il versamento a semplice prima richiesta scritta
del beneficiario, da trasmettere mediante posta elettronica certificata indirizzata per

conoscenza anche al debitore principale.

1l versamento dell’importo richiesto dal beneficiario sard eseguito entro il termine
massimo di quindici giorni dal ricevimento della richiesta medesima ¢ senza necessitd
alcuna di prova o motivazione né di preventiva comunicazione, intimazione, messa in mora
o richiesta nei confronti del debitore principale.



La presente fideiussione & sottratta all’applicabilita delle disposizioni di cui all’articolo
1955 del Codice Civile, nonché ai termini di decadenza previsti dal successivo articolo
1957, rinunciando il fideiussore ad ogni relativa eccezione.

La presente fidejussione ha efficacia a decorrere dalla data di operativita della nuova
Convenzione Speciale di cui in premessa.

La fideiussione avra validita fino a duecentoquaranta giorni successivi alla data di
scadenza della nuova Convenzione ovvero, in ipotesi di anticipata sopravvenuta inefficacia o
invaliditd, per qualsiasi causa, della nuova Convenzione, fino a duecentoquaranta giorni
successivi alla data in cui si & verificata o & stata conosciuta causa d’inefficacia o
d’invaliditd. Decorso inutilmente tale termine senza che sia pervenuta al fideiussore alcuna
richiesta di pagamento da parte del beneficiario con le modalitd sopra indicate, 1a presente
fideiussione si intendera risolta, con conseguente piena liberazione del fideiussore, purché
venga effettuata, da parte del creditore, la materiale restituzione del presente atto in originale
a titolo di dichiarazione di svincolo della fideiussione per riconoscimento dell’intervenuto
adempimento di ogni obbligazione garantita.

Il fideiussore non potra recedere dalla garanzia fideiussoria durante il periodo di
efficacia della stessa, che comunque si estinguera soltanto con [’adempimento

dell’obbligazione.

PER IL FIDEIUSSORE
11 legale rappresentante




PROTOCOLLO D'INTESA

TRA
AGENZIA DELLE ENTRATE e
PER [L’ATTIVAZIONE / LA PROSECUZIONE] IN MODALITA AUTOGESTITA DELLO
SPORTELLQO CATASTALE DECENTRATO

CON SEDE PRESSOIL COMUNEDI -5~ JINVIA .= - = N..
L'anno S 3 il giomo -, del mese di =, tra ’Agenzia delle Entrate, rappresentata da
S il o, nella sua qualita di Direttore [della Direzione Prownclale / dell’Ufﬁmo Provinciale-
Territorio] di -~ ed[il Comune / "'Unione dei Comuni] di - "=~ - _' (d1 seguito “Ente
Locale”™), rappresentato/a da seflliisiniaty, nella sua quahtét di : , delegato alla
stipula del presente atto con Deliberazione: -~ " '/ . n, . indata’ /'_/  esecutlva ai sensi
di Legge.

PREMESSO CHE

1. Tlart. 9, comma 12, del decreto legge 30 dicembre 1993, n. 557, convertito, con modificazioni,
dalla legge 26 febbraio 1994, n. 133, ha istituito un sistema d’interscambio informativo tra
I’ Amministrazione Finanziaria ed i Comuni;

2. lalegge 15 marzo 1997, n. 59, e successive modifiche, ha attribuito la "Delega al Governo per
il conferimento di funzioni e compiti alle regioni ed enti locali, per la riforma della Pubblica
Amministrazione e per la semplificazione amministrativa";

3. il decreto legislativo 31 marzo 1998, n. 112, e successive modifiche, ha disposto il
"Conferimento di funzioni € compiti amministrativi dello Stato alle regioni ed agli enti locali,
in attuazione del capo I della legge 15 marzo 1997, n. 59%;

4. il decreto legislativo 30 luglio 1999, n. 300, emanato in attuazione della delega contenuta
nell’articolo 11 della citata legge n. 59 del 1997, ha introdotto norme per la razionalizzazione, il
riordino, la soppressione ¢ la fusione di ministeri, l'istituzione di agenzie, il riordino
dell'amministrazione periferica dello Stato;

5. idati amministrativo-censuari delle banche dati del catasto terreni, del catasto edilizio urbano €
cartografiche sono informatizzati e fruibili per via telematica;

6. I’art. 6, commi 5-septies e seguenti, del decreto legge 2 marzo 2012, n. 16, convertito con
modificazioni dalla legge 26 aprile 2012, n. 44, ha reintrodotto, a partire dall’1 ottobre 2012, 1
tributi speciali catastali per la consultazione delle banche dati del Catasto, con la conseguenza
che, a decorrere da tale data, anche le consultazioni catastali rilasciate dalie postazioni
comunali sono soggette al pagamento dei predetti tributi, che devono, pertanto, essere riscossi
dagli stessi Enti locali e riversati all’Erario;



7. TD’Ente locale [ha chiesto 'attivazione di uno / intende mantenere attivo lo] Sportello Catastale
Decentrato per i servizi catastali di consultazione e, con deliberan. . del _/ / . ,ha
espresso formale intenzione di sottoscrivere, con I’ Agenzia delle Entrate, il presente Protocollo
d’intesa e la Convenzione speciale, di cui al decreto del Direttore dell’ Agenzia del Territorio 6
settembre 2005 (pubblicato nella G.U. n. 210 del 9 settembre 2005), emanato in attuazione
dell’art. 11, comma 5, del decreto del Presidente della Repubblica 10 luglio 1991, n. 305;

8. [D’Ente locale mette a disposizione le strutture necessarie al buon funzionamento del servizio, ivi
comprese quelle informatiche e le apparecchiature telefoniche;

9. la Direzione Centrale Servizi Catastali, Cartografici e di Pubblicitd Immobiliare ha autorizzato
in data =/ /.. - la sottoscrizione del presente Protocollo d’Intesa ¢ la relativa Convenzione
Speciale;

10. [1l presente atto ha efficacia dal -/ / _ , sostituendo da tale data il precedente Protocollo
d’intesadel - /- /. ]

CONSIDERATO INFINE CHE

ai sensi dell’articolo 23-gquater del decreto legge 6 luglio 2012, n. 95, inserito dalla legge di
conversione 7 agosto 2012, n. 135, a decorrere dall’1 dicembre 2012 I’ Agenzia del Territorio & stata
incorporata nell’Agenzia delle Entrate, che dalla predetta data esercita le funzioni e i compiti facenti

capo all’Ente incorporato.
TUTTO CIO PREMESSO

tra I’ Agenzia delle Entrate € I’Ente Locale si stipula il presente Protocollo d'intesa per {1’attivazione
/ la prosecuzione] del servizio di visura al pubblico presso lo Sportello Catastale Decentrato, alle
condizioni di cui ai successivi articoli, ed a quelle della Convenzione speciale di cui al citato
decreto del Direttore dell’ Agenzia del Territorio 6 settembre 2005 (pubblicato nella G.U. n. 210 del
9 settembre 2005), stipulata contestualmente al presente Protocollo.

Articolo 1
Gestione

1. Lo sportello sard gestito dal personale dell’Ente locale, il quale potra richiedere all’Agenzia
delle Entrate supporto per la relativa formazione.

2. L’Agenzia delle Entrate si riserva la facolta di sospendere temporaneamente il servizio dello
sportello per particolari esigenze.

Articolo 2
Servizio

1. 1l servizio dello sportello consiste nel rilascio al pubblico di visure catastali attraverso la
consultazione della banca dati informatizzata catastale unitaria nazionale, nel rispetto della
normativa in materia di protezione dei dati personali.

2. Per I’erogazione del servizio & necessario che il richiedente, sotto la propria responsabilita,
compili in ogni sua parte e sottoscriva 1’apposito modulo di “richiesta di visura”, da tenere agli
atti dell’Ente per una durata non inferiore ad un anno, il cui fac-simile, ¢ predisposto
dall’Agenzia delle Entrate e reso disponibile sul sito della stessa.



Articolo 3
Riscossione e versamento dei tributi speciali catastali

L’Ente locale riscuote, per le visure effettuate presso lo sportello, i tributi speciali catastali di
cui all’art. 1 della Convenzione speciale, e li riversa [alla Direzione Provinciale / all’Ufficio
Provinciale - Territorio] di -~ -~ - dell’Agenzia delle Entrate sul conto corrente dalia stessa
indicato.

A garanzia degli obblighi derivanti dalla Convenzione per I’intera durata della stessa ed i
duecentoquaranta giorni successivi, ’Ente locale costituisce apposita cauzione, per I’importo
determinato ai sensi dell’art. 2 del decreto del Direttore dell’ Agenzia del Territorio 6 settembre
2005, impegnandosi a provvedere alle eventuali integrazioni previste ai sensi del medesimo
decreto.

Articolo 4
Attrezzature

L’Ente locale si impegna a mettere a disposizione le strutture necessarie al buon funzionamento
del servizio, ivi comprese quelle informatiche e le apparecchiature telefoniche, idonee,
funzionali ¢ adeguate alle normative vigenti, con particolare riguardo al decreto legislativo 9
aprile 2008, n. 81 (“Testo Unico in materia di salute e sicurezza sul lavoro™).

Articolo 5
“Responsabile del collegamento” ed Addetti

Il collegamento telematico alle banche dati catastali dell’Agenzia delle Entrate avverra
mediante piattaforma SISTER.

L’Ente locale, con Delibera o formale disposizione del rappresentante legale dell’Ente stesso,
nomina il “Responsabile della gestione del collegamento”, dipendente dell’Ente locale

contraente.

Il “Responsabile” pud abilitare un numero di operatori allo sportello, anch’essi dipendenti
dell’Ente locale, entro il limite massimo indicato come nella nota di autorizzazione alla stipula,
nonché procedere alla loro disattivazione.

Articolo 6
Documentazione

Al fine di procedere all’abilitazione del “Responsabile della gestione del collegamento™ alla
piattaforma SISTER, dovra pervenire all’Agenzia delle Entrate, a mezzo di posta elettronica
certificata, oltre alla delibera o alla formale dichiarazione del legale rappresentante dell’Ente,
nella quale si attesta che il suddetto Responsabile ¢ un dipendente dell’Ente locale, anche copia
del documento d’identitd, del codice fiscale del Responsabile e 1’informativa sul trattamento
dei dati personali, debitamente sottoscritte dallo stesso.

Ogni qualvolta sara effettuato I’abilitazione o la disattivazione di un utente, sard cura del
“Responsabile della gestione del collegamento” inviare contestuale comunicazione formale alla
Direzione Centrale Servizi Catastali, Cartografici e di Pubblicita Immobiliare e, per
conoscenza, alla Direzione Regionale ed {alla Direzione Provinciale / all’Ufficio Provinciale -
Territorio].



Per i nuovi utenti abilitati devono, comunque, essere allegate alla suddetta comunicazione, e
copie dei documenti d’identitd, dei codici fiscali e le informative sul trattamento dei dati
personali, debitamente sottoscritte dagli interessati, nonché la dichiarazione sostitutiva dell’atto
di notorietd, resa dal “Responsabile”, ai sensi dell’art. 47 del decreto del Presidente della
Repubblica 28 dicembre 2000, n, 445, attestante 1’appartenenza all’Ente dell’utente da abilitare.

Articolo 7
Monitoraggio

Con cadenza annuale, sard effettuata una verifica congiunta, debitamente sottoscritta dal
rappresentante [della Direzione Provinciale / dell’ Ufficio Provinciale - Territorio}], dal relativo
agente contabile e dal “Responsabile della gestione del collegamento”, da trasmettere alla
Direzione Centrale Servizi Catastali, Cartografici ¢ di Pubblicitd Immobiliare ed alla Direzione
Regionale, competente per territorio.

In tale occasione, ’Agenzia delle Entrate provvedera alla rideterminazione dell’introiio
trimestrale di riferimento ai fini della quantificazione dell’importo della cauzione di cui allart.
2 del decreto del Direttore dell’Agenzia del Territorio 6 settembre 2005. L’eventuale
integrazione della garanzia, calcolata sulla base dell’introito trimestrale di riferimento, dovra
essere effettuata dall’Ente locale, entro trenta giorni dalla richiesta dell’ Agenzia delle Entrate.

Articolo 8
Trattamento dei dati personali

Lo svolgimento delle attivitd dedotte nel presente Protocollo implica un trattamento di dati
personali — in specie riferibili a dati anagrafici ed economici — dell’interessato e/o di eventuali
cointestatari della medesima unitd immobiliare ovvero di soggetti terzi i cui dati anagrafici
potrebbero risultare in parte analoghi o simili a quelli propri dell’interessato.

Con 1la sottoscrizione del presente Protocollo e per la durata del medesimo, il {il Comune /
"Unione dei Comuni] di  assume la qualifica di Responsabile del trattamento
dei predetti dati, ai sensi dell’articolo 28 del Regolamento (UE) 2016/679 del Parlamento
europeo ¢ del Consiglio del 27 aprile 2016 (Regolamento generale sulla protezione dei dati — di
seguito “Regolamento™), come meglio dettagliato nell’articolo seguente, avente ad oggetto la
“Designazione del Responsabile del trattamento®.

Le Parti si impegnano a trattare i dati personali relativi al presente Protocollo secondo i principi
di liceita, necessita, correttezza, pertinenza e non eccedenza, esclusivamente per le finalitd del
presente atto nel rispetto di quanto previsto dalla normativa vigente in materia di protezione dei
dati personali di cui al Regolamento e al D. Lgs. n. 196 del 2003, recante il “Codice in materia
di protezione dei dati personali” (di seguito “Codice”) come modificato dal D. Lgs. n. 10
aposto 2018, n. 101.

Le Parti si impegnano a collaborare fra loro al fine di consentire, nella maniera pitl agevole
possibile, I’esercizio del diritto di accesso ai propri dati e degli ulteriori diritti in materia di
protezione dei dati personali da parte dei soggetti interessati.

Le Parti si impegnano a non comunicare i dati personali a soggetti terzi, se non ai fini
dell’esecuzione del presente Protocollo o nei casi espressamente previsti dalla legge, nel
rispetto delle vigenti disposizicni in materia di protezione dei dati personali, ovvero per
adempiere ad un ordine dell’ Autoritd Giudiziaria.



10.

11,

12.

13.

Le Parti s’impegnano, altresi, ad adottare tutte le misure tecniche ed organizzative richieste
dall’articolo 32 del Regolamento, necessarie a garantire la correttezza e sicurezza del
trattamento dei dati personali, nonché la conformitd di esso agli obblighi di legge e al
Regolamento.

Le Parti provvedono, per il tramite dei rispettivi rappresentanti, ciascuna per la propria parte, a
fornire al rappresentante dell’altro contraente 1'informativa di cui all’articolo 13 del
Regolamento.

I dati personali necessari per la stipulazione e I’esecuzione del presente Protocollo verranno
trattati esclusivamente ai fini della conclusione e dell’esecuzione di esso, nonché per gli
adempimenti strettamente connessi alla gestione dello stesso e degli obblighi legali ¢ fiscali ad
esso correlati, in ottemperanza agli obblighi di legge.

I dati potranno essere comunicati ai soggetti designati dal Titolare in qualitd di Responsabili
ovvero alle persone autorizzate al trattamento dei dati personali che operano sotto I’autoritd
diretta del titolare o del responsabile. |

L’ Agenzia delle Entrate potra procedere alla diffusione delle informazioni di cui alla presente
convenzione tramite il sito internet www.agenziaentrate.gov.it, in ottemperanza degli obblighi
espressamente previsti dalla legge.

L’Agenzia delle Entrate si avvale di Sogei S.p.a., con sede in Roma, quale “Responsabile del
trattamento” dei dati conferiti per la gestione e 1’esecuzione della convenzione.

1 Responsabili della protezione dei dati personali sono:

a) per 1'Agenzia delle Entrate, il dott. Matteo Piperno, il cui dato di contatto é&:
entrate.dpo.(@agenziaentrate.it,

b) per il [il Comune / I’Unione dei Comuni] di .~ ,ilsig. il cuidato
di contatto &: o=

La eventuale variazione della persona del Responsabile della protezione dei dati personali

(Data Protection Officer), dovra essere formalmente € tempestivamente comunicata all’altra
Parte, mediante trasmissione del nuovo nominativo tramite posta elettronica certificata.

Articolo 9
Designazione del Responsabile del trattamento
11 il Comune / )’Unione dei Comuni]di .~ - & designato dall’ Agenzia delle Entrate
Responsabile del trattamento ai sensi dell’articolo 28 del Regolamento UE 679/2016. Di
seguito sono fornite le istruzioni che il Responsabile & tenuto ad osservare per le finalita
strettamente legate all’esecuzione del Protocollo.

Il Responsabile, accettando la designazione, conferma la sua diretta ed approfondita
conoscenza degli obblighi che si assume e si impegna a procedere al trattamento dei dati
attenendosi alle istruzioni che seguono ¢ a quanto, in generale, imposto dalla vigente normativa
¢ dai provvedimenti del Garante per la protezione dei dati personali.



10.

11.

11 Responsabile ¢ autorizzato, per conto del Titolare, a trattare tutti i dati personali necessari per
I’esecuzione delle prestazioni per le sole finalitd connesse allo svolgimento dell’attivita oggetto
del Protocollo e degli obblighi legali e fiscali ad esso correlati, in ottemperanza alle prescrizioni
di legge con divieto di qualsiasi altra diversa utilizzazione.

I dati personali devono essere protetti in maniera conforme a quanto disposto dalla normativa
vigente e in conformita a quanto riportato nel Protocollo.

Il Responsabile non produce copie dei dati personali € non esegue nessun altro tipe di
trattamento che non sia attinente allo scopo dei servizi offerti; non puo, inoltre, diffondere né
comunicare dati, oltre ai casi previsti nel Protocollo o necessari per I’adempimento dello stesso.
In nessun caso il Responsabile acquisisce la proprieta intellettuale di dati e informazioni trattati
nell’ambito di svolgimento del Protocollo.

Il Responsabile s’impegna a osservare e far osservare ai propri dipendenti, autorizzati al
trattamento dei dati, le disposizioni in materia di protezione dati personali al fine di ridurre i
rischi di distruzione o perdita, anche accidentale, dei dati, di accesso ai dati non autoﬁ;zafo, di
trattamento non consentito o non conforme alle finalita della raccolta ed in tal senso si impegna
a formare adeguatamente i propri dipendenti in materia di protezione dei dati personali, Tl
Responsabile s’impegna a mantenere riservati i dati e le informazioni di cui venga in possesso
0 comunque a conoscenza nel corso dell’esecuzione del Protocollo, a non divulgarli in alcun
modo e a non farme oggetto di utilizzazione se non per le esigenze strettamente connesse
all’esecuzione delle prestazioni del Protocollo medesimo.

Ove il Responsabile rilevi la sua impossibilita a rispettare le istruzioni impartite dal Titolare,
anche per fatti imprevisti (danneggiamenti, anomalia di funzionamento delle protezioni e
controllo accessi, ecc.), ¢ suo dovere avvertire immediatamente il Titolare ed attuare,
comunque, le possibili e ragionevoli misure di salvaguardia, nonché concordare eventuali

ulteriori misure di protezione.

Il Responsabile s’impegna ad attuare la protezione dei dati personali sin dal momento della
progettazione e per impostazione predefinita, adottando le misure di sicurezza previste
dall’articolo 32 del Regolamento UE 679/2016 e mettendo in atto misure tecniche e
organizzative adeguate al trattamento dei dati.

Il Responsabile dichiara di adottare, nell’utilizzo di tutti i servizi informatici, tutti gli
accorgimenti di sicurezza informatica in linea con i piul elevati standard e best practice, idonei a
garantire i pid elevati livelli di protezione delle informazioni (per gli aspetti di riservatezza,
integrita e disponibilita), ivi incluso il livello di trasporto dei dati, nel loro intero ciclo di vita:
invio, acquisizione e memorizzazione, trattamento ed elaborazione e di tutte le eventuali
ulteriori operazioni.

1l Responsabile dichiara di aver posto in essere idonee procedure tecniche per la verifica di
eventuali vulnerabilitd del sistema in tutte le sue componenti ¢ di avere attuato tutte le misure
tecniche necessarie al loro superamento.

11 Responsabile dichiara di aver adottato specifiche procedure tecniche ¢ organizzative al fine
di garantire: a) che i dati siano accessibili al solo personale specificatamente incaricato ed
esplicitamente autorizzato; b) il monitoraggio e mantenimento del livello di sicurezza del
servizio (rilevazione di vulnerabilita, patching, rilevazione di intrusioni,...).
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Tl Responsabile mette a disposizione del Titolare la documentazione necessaria pet dimostrare
il rispetto dei propri obblighi e per contribuire alla relativa attivita di verifica.

1l Titolare comunica che il Responsabile della protezione dati personali & il dott. Matteo
Piperno, il cui dato di contatto € entrate.dpo.@agenziaentrate.il.

I Responsabile comunica al Titolare che Responsabile della protezione dei dati (Data
Protection Officer) &ilsig. - .~ - "

L’eventuale variazione della persona del Responsabile della protezione dei dati personali (Data
Protection Officer), dovra essere formalmente e tempestivamente comunicata al Titolare,
mediante trasmissione del nuovo nominativo tramite posta elettronica certificata.

Il Responsabile comunica al Titolare ogni violazione di dati personali senza ingiustificato
ritardo (data breach). Tale comunicazione & accompagnata da ogni documentazione utile a
permetiere al Tiiolare, s¢ necessario, di notificare la violazione al Garante per la Protezione
Dati Personali.

Al fine di soddisfare I’obbligo del Titolare di dare seguito alle richieste per I’esercizio dei diritti
dell’interessato, il Responsabile deve assistere il Titolare, con misure tecniche organizzative
adeguate.

Il Responsabile dichiara di tenere per iscritto un Registro di tutte le categorie di attivita di
trattamento effettuate per conto del Titolare e le relative misure di sicurezza tecniche-
organizzative adottate.

L’Agenzia ha la piena titolarita delle informazioni memorizzate.

L’Agenzia conserva l'esclusiva competenza di gestire, definire e/o modificare i sistemi di
elaborazione, ricerca, rappresentazione ed organizzazione dei dati. Ha altresi ’assoluta facolta
di variare la base informativa in relazione alle proprie esigenze istituzionali ¢ strutturali ed alle
innovazioni tecniche relative al proprio sistema informatico. Nessuna responsabilita puo
gravare sull’Agenzia per le suddette variazioni.

Articolo 10
Tutela della riservatezza

Le Parti hanno I’obbligo di garantire la massima riservatezza e segretezza dei dati e delle
informazioni, di cui verranno in possesso o, comunque, a conoscenza, in ragione
dell’esecuzione del presente Protocollo, anche in osservanza della vigente normativa sulla
privacy ai sensi del Regolamento € del Codice.

I dati e le informazioni di cui al comma 1 non potranno essere divulgati in alcun modo e non
potranno essere oggetto di utilizzazione, se non per finalitd strettamente connesse
all’esecuzione del Protocollo e con modalitd che non compromettano in alcun modo il carattere
della riservatezza o arrechino altrimenti danno alle Parti.

Le informazioni e i dati non potranno essere copiati o riprodotti - in tutto o in parte - se non per
esigenze operative strettamente connesse allo svolgimento delle attivita specificate nel presente
Protocollo.

Le Parti sono inoltre responsabili dell’osservanza degli obblighi di riservatezza e segretezza di
cui a precedenti commi da parte dei propri dipendenti /o consulenti di cui dovessero avvalersi.
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Articelo 11
Durata

Il presente Protocollo d'Intesa ¢ la relativa Convenzione Speciale avranno durata fino al 31
dicembre del 31/12/. - .

11 tacito rinnovo & escluso.

Letto, approvato ¢ sottoscritto

Per I’ Agenzia delle Entrate Per [il Comune /1’Unione dei Comuni]

II Direttore Provinciale 11 {Sindaco / Presidente]

(Firmato digitalmente) (Firmato digitalmente)



= LeEasm EL 5000 R5.2
Direzione Provinciale = '
Ufficio Provint:iale - Territorio

en.z,la
{ﬁ ntrate

Sportello Catastale Decemrato Autogestlto ok

| I _ = _ - ENTE CONTRAENTE ”‘

- [Denominazione | : EE—
|Codice Fiscale > - [Partita L.V.A. "
:' Comune sede = - | | | Num postamom |
Cod. nazxonale ICod. Istat » =i CAP. .
Indmzzo f' | | | Provmcm
email ' o Telefono e

PR - Fax_

{Atto costitutivo | | | }POpolaiioﬂe tot. 1 | |

: ____SPORTELLO DECENTRATO PR]NCIPALE | )

Comune $ede | | FPopolazmne :
Cod. nazionale [Cod stat ] 'C.AP..
Indirizzo _ [Provincia -

e-mail | Telefono
PEC. | o

Tipo dlgaranzxa fmporto .‘ o !Num. max addetti
|Diritti age. Num. delibera .| _ Data delibera *

g ' ELENCOCOMUNIADERENTI =

- . Comune N = _Cod namonale 2 ,Comune crge o 1Cod, nazwnale




DEPOSITO CAUZIONALE

tTmporto

‘ Data d1 apertura ;

‘Num. nazionale

Certif. Vigenza 1]

: Data cosnhmone

Num, prownmaleJ

Certlf Vlgenza 2‘

[Codlce apertura 1

ENum qmetanza

[Bataqmatanza i |

‘ Num pohzza

' Data onsﬁmz

o Tlpo drprerm@

[Num. app_eﬁdiw

a).ata«appepd 1o

|Motivo append.

“DATIDEL FIDEIUSSORE

Societd fidejussoria |Nome abbrev.

Num. Albo

ABL/ISVAP

CCIA;AeR"EA

CE Fideissorore

Partita LV.A.

'ipo ﬁdewssmné«

Indirizzo

ICAP +

Comune

jromma

o =

Nom. Aibu

Gruppo del ﬁdemssore :
; E&mmww””

FC&CIAAeREA J

\(F:haie/Agcnma J

EAB / numenb ”"”«Q

i

UFFICIO com“ETENTE ;

ﬁJﬂ' competente |

ET;po ufﬁcw

Referente provinmﬂe sporteih

Nome

[Tdefono |

' Agente Contahlle vahdante ,' *jp—_maﬂ

Nome l

Cognome.

[Teiefono |

| _ _Referents reglonale sportelll e-mail

Nome il

Cognome

__ [Telefono ]




e e R g ) ITERAMMINISTRATIVO

|T1pologm - | IData scheda 1

[Dehbera Ente TEnte locale ]

|Data dellbera {

Data protocollo

| Richiest;i _El_ite Ente locale‘

Data protocollo Y]

.. |DP/UP-T:

.|Protocollo Data protocollo

DP/UP-T.

: Rlchlesta

_DC sccm vy 'Protocollo ; Data protocollo

' autorlzzamone

THCSoeRL Protocollo” [Data protocollo -

'Protooollo

; Aﬁtorfiziizioi?

DP/UP-T Data protocollo :*

Trasmmmone |DP/UP-F = Protooollo | | l{Da_ta p:[;otocOIIb'-

documentl DC-SCCPI, _' ,Pretooollo Thaat Data protocollo |

~|Carico dati u-,Insenmento Scadenza

Attivaiitme '

. | Abilitaz. Resp Protocollo "] Data protocollo

[ DOCUMENTAZIONE

Stipula, ' G |

Protocollo d'intesa

Protocollo Data ﬁprbtoﬁoud !

Stipula ! Scadenza

onvenzione Speciale Protocollo fData protoeollo

= Nome =l Cognome
Firmatari [l e . iDelegato con dehb Data delibera

|DP/UP-T.- Nome e _Cognome |

= T RESPONSABILE DEL COLLEGAMENTO

Nome | }Cognoi,ﬁe.y

Comune nascﬁa Datd nascita .

|Codice Fiscale - | ___Sesso (M/F) =

Residentea | RS

Indirizzo =~ . e

e-mail - < ey Telefono

BEr = | | Fax.

Num. Delibera | | Data delibera Cbnfennato

Numero C.1. Data rilascio C.I Data privacy .




ADDETTI ALLO SPORTELLO

o oy g p - Tl o, e

Codlce Flscale

Data attest. serv. |

|Nomie ™

: ADDETTO n. 1

lCOgllbﬁie

le-mail -5

Teleforo - = *.

'NumeroCI -

| [Da_ta ilascio C.L ] _

COdi‘?é Fiscale - ]

Nome -

ADDETTO n 2

[Cognome -

Data attest. serv.

e-mail

Numem CI f',

Dt flascio C.L

Al

s Fele -

| ADDETTO n.3_

[Data rilascio O] _

§ ADDETTOn 4

 [Codice Fiscale |

Data attest. serv.

* Ngme 2 ,,.“-'7!

iﬂognome

. e—ma.:li

“Flelefono

Numero C.1.

IData privacy

[Data rilascio C.1 ]

=

5 |Codice Fiscale

Data aitest. serv.

ADDETTO n.
Nome

ICognome

e-mail

Telofono .

Numero C I

IData rilascio C.L |

Data privacy

|

[ADDETTO .6

Codice Fiscale

|

" [Data attest serv. |

Nome-

'Cognome

e-mail

Telefono

NumeroCI.

|Data rilascio C.1 |

Data pnvacy

ADDETTO n. 7

-

Codice Fiscale .

|Data attest. sei‘v ﬁ

| Nome >

Cogmorme”

- le-mail

RO T

Telefono

(Numero CI. - .

'Data_pri\_racy, o

| _EDaf_a rilascio C.L | .

. ALTRENOIE = - o




g
Ragioneria &
Generale g
dello Stato

Ragioneria Territoriale dello Stato di

MODELLQ UNIFICATO DI DOMANDA PER LA COSTITUZIONE
DI DEPOSITO DEFINITIVO PRESSO LA RAGIONERIA TERRITORIALE DELLO STATO
{Bollo assolto in modo virtuale Aut. Min. n, 78579 del 19.07.75%9)

Il sottoscritto

(indirizzo)

CHIEDE la costituzione di un deposito definitivo:

[] cauzionale [] amministrativo [] giudiziario [[] velontaria

Proprietario
e —— TS e FEEEBS VTS

"""" {Cod. fiscalé o partiva W) AL S erizivne Camera df Commiercre] ™"
Posta certificata
Per conto --------- T T LT LI T LTI P PO PP
A favore
A garanzia )

~—

{in cifre} (i Jettera}

IL RICHIEDENTE




